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Tnainte de a putea utiliza aparatul, trebuie s& instalati si sa configurati hardware-ul si sa instalati
driverul. Cititi acest ,Ghid de instalare si configurare rapida“ pentru instructiuni corespunzatoare de
instalare si configurare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Instalare si configurare completa!

Pastrati acest ,Ghid de instalare si configurare rapida“ si discul CD-ROM livrat cu aparatul intr-un loc
corespunzator si folositi-l drept referinta rapida si facila in orice moment.
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' Simboluri utilizate in acest ghid

A

Avertizare

VAN

Pericol de electrocutare

JiNN

Suprafata fierbinte

Atentie

Avertizarile va previn asupra
actiunilor care pot provoca
leziuni corporale.

Pictogramele reprezentadnd un
pericol de electrocutare va
avertizeaza asupra unui
posibil soc electric.

Pictogramele reprezentand o
suprafata fierbinte va
avertizeaza sa nu atingeti
componentele fierbinti ale
aparatului.

Atentionarile specifica
procedurile pe care trebuie
sa le urmati sau evitati pentru
a preveni o posibila
defectare a aparatului.

N

Setare neadecvata

%

Nota

Ghidul utilizatorului, Ghidul
utilizatorului de software sau

Ghidul utilizatorului de retea

Pictogramele privind setarea
neadecvata va avertizeaza
asupra dispozitivelor si
operatiunilor care nu sunt
compatibile cu aparatul.

Observatiile va informeaza
despre modul in care trebuie
sa reactionati in cazul unor
situatii ce pot aparea si va dau
indicatii despre modul in care
operatiunea curenta
colaboreaza cu alte
caracteristici.

Indica referinte la Ghidul
utilizatorului, Ghidul
utilizatorului de software sau
Ghidul utilizatorului de retea
care se afla pe discul CD-
ROM livrat cu aparatul.
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Masuri de siguranta

' Pentru utilizarea in siguranta a aparatului

! AVERTIZARE

Tnainte de a curata interiorul aparatului, scoateti cablul de
alimentare din priza.

/N

NU atingeti fisa cu méinile ude. Riscati s& va electrocutati.

Verificati intotdeauna daca fisa este complet introdusa.

Imediat dupa utilizare, unele componente interne ale
aparatului sunt fierbinti. Dupa ce ati deschis capacul frontal
sau capacul din spatele aparatului, NU atingeti componentele
hasurate din imagine.

Unitatea de fuziune este marcata cu o eticheta de
atentionare. NU indepartati si nu deteriorati eticheta.

A

Pentru a nu va rani, aveti grija sa nu puneti mainile pe
marginea aparatului, sub capac, asa cum se arata in
imagine.




Masuri de siguranta

A

Pentru a nu va rani, NU puneti degetele in zona indicata in
imagine.

A

NU adunati tonerul impréstiat cu ajutorul unui aspirator. In caz contrar, praful de toner poate lua foc in interiorul aspiratorului
si poate duce la izbucnirea unui incendiu. Curatati cu grija praful de toner folosind o carpa uscata, fara scame, si aruncati
carpa conform reglementarilor locale.

A

Transportati aparatul tindndu-l de méanerele special
destinate. Nu uitati s& deconectati, mai intéi, toate cablurile.
Pentru a evita accidentele atunci cand mutati sau ridicati
aparatul, apelati la ajutorul unei alte persoane.

A

NU folositi substante inflamabile sau sprayuri pentru a curata
partea interioara sau exterioara a aparatului. Riscati sa
provocati un incendiu sau sa va electrocutati. Pentru
instructiuni privind curatarea aparatului, consultati ghidul
utilizatorului.




Masuri de siguranta

' Reglementari

Declaratie de conformitate CE

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Litd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:
Products description  : Laser Printer
Model Number : DCP-9040CN, DCP-9042CDN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :

Safety EN60950-1+A11:2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date * 16th June, 2008
Place ¢ Nagoya, Japan
Signature : 3 % %
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.



Masuri de siguranta

Declaratie de conformitate CE

Producator

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Uzina

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Declaré prin prezenta ca:
Descrierea produselor : Imprimanta cu laser
Numarul modelului : DCP-9040CN, DCP-9042CDN

respecta prevederile directivelor aplicate: Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa
tensiune si Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica.

Standarde armonizate in vigoare:
Siguranta EN60950-1+A11: 2004

Compatibilitate electromagnetica EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Anul in care s-a aplicat prima data marcajul CE: 2006

Emis de : Brother Industries, Ltd.
Data : 16 iunie 2008
Locul : Nagoya, Japonia

Specificatie IEC 60825-1+A2:2001

Acest aparat este un produs cu laser de clasa 1, dupa
cum a fost definit in specificatiile IEC 60825-1+A2:
2001. Eticheta de mai jos se aplica in tarile unde este
necesar.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Acest aparat este prevazut cu o dioda laser de clasa
3B, care produce o radiatie laser invizibila Tn unitatea
laser. Nu deschideti unitatea scaner in niciun caz.

Dioda laser

Putere de radiatie maxima: 25mw
Lungimea undei: 780 - 800 nm
Clasa laser: Clasa 3B

AAvertizare

Utilizarea elementelor de control si de reglare sau
efectuarea procedurilor altele decét cele specificate
in acest manual poate avea ca rezultat o expunere
periculoasa la radiatii invizibile.

Avertizare

Important-Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru o functionare in siguranta, figsa cu trei pini
trebuie introdusa numai intr-o priza electrica standard
cu trei pini, conectata la instalatia electrica a locuintei
si legata la pamant.

Prelungitoarele utilizate cu aceasta imprimanta
trebuie sa aiba fige cu trei pini si sa fie corect
conectate, iar firul de impamantare sa fie legat
corespunzator. Prelungitoarele incorect conectate
pot cauza vatamari corporale si avarierea aparatului.
Functionarea satisfacatoare a aparatului nu indica
faptul ca legatura la pamant este corecta sau ca
instalatia este sigurd. Daca aveti dubii cu privire la
corectitudinea legaturii la paméant, pentru siguranta
dumneavoastra, consultati un electrician calificat.

Deconectati aparatul

Acest aparat trebuie instalat in apropierea unei prize
electrice usor accesibile. In caz de urgenta, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza, pentru a opri
complet curentul.

Conexiunea LAN

0Aten§ie
NU conectati acest produs la o retea LAN supusa la
variatii de tensiune.

Interferente radio

Acest produs respecta EN55022 (CISPR Publicatia
22)/Clasa B. Cand conectati aparatul la un computer,
asigurati-va ca sunt folosite urmatoarele cabluri de
interfata.

Un cablu USB cu o lungime maxima de 2,0 metri.

Directiva UE 2002/96/CE si EN50419

Numai Uniunea Europeana
Acest aparat este marcat cu simbolul de reciclare de
mai sus. Aceasta inseamna ca, la sfarsitul duratei
sale de utilizare, aparatul trebuie aruncat separat, la
un centru de colectare adecvat, si nu impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. Astfel, contribuiti la
protejarea mediului inconjurator.
(Numai Uniunea Europeana)



Pasi pregatitori

. Panou de control

Modelele DCP-9040CN si DCP-9042CDN au butoane de control asemanatoare.
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Butoanele Copy (Copiere) Butonul Stop/Exit (Stop/lesire)

LCD (ecran cu cristale lichide) Butoanele Start
Data LED

Butoanele Meniu

Butoanele Print (Imprimare)

© 0o N O

Butoanele Scan (Scanare)

a A WO N -

Butoanele numerice

Pentru mai multe informatii despre panoul de control, cititi paragraful Prezentarea Panoului de Control
din capitolul 1 al ghidului.

(4 Nota
Acest aparat este greu si cantareste 72,6 livre (32,8 kg). Pentru a impiedica ranirea, ridicarea aparatului trebuie
facuta de cel putin doi oameni. Aveti grija sa nu va prindeti degetele cand amplasati aparatul la loc.




Y5 Instalarea si configurarea aparatului

a - . . 4 Apucati manerul verde al unitatii de tambur.
n Indepartarea ambalajului Ridicati unitatea de tambur si apoi trageti-o
aparatu|ui spre exterior pana la oprire.

IMPORTANT

Pastrati toate materialele si cartoanele de
ambalare pentru cazul in care va trebui sa
expediati aparatul.

© Setare neadecvata

NU introduceti inca in priza cablul de
alimentare in curent alternativ.

1 Eliminati banda de siguranta la transport aflata
pe partea exterioara a aparatului.

2 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal
si deschideti capacul frontal.

5 Indepartati materialul de ambalare portocaliu
aga cum se arata in ilustratia de mai jos.

3 Indepartati cele patru bucati de material de
ambalare portocaliu asa cum se arata in
ilustratia de mai jos.




YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

Repetati pasii de la 1 la 3 pentru cartusele de
Instalarea cartuselor de toner ramase.
toner 5 | L )
Introduceti ansamblul unitatii de tambur in

aparat.

1 Despachetati cartusele de toner si scuturati
usor, dintr-o parte in alta, fiecare cartus de
toner, de 5 sau 6 ori.

6 Inchideti capacul frontal al aparatului.

3 Apucati méanerul cartusului de toner si glisati-I
in unitatea de tambur. Asigurati-va ca potriviti
culoarea cartusului de toner cu eticheta cu
aceeasi culoare de pe unitatea de tambur si ca
indoiti corespunzator manerul cartusului de
toner (1) dupa montarea cartusului de toner.

1 C—Cyan

2 M — Magenta
3 Y — Galben
4 K — Negru



Instalarea si configurarea aparatului

Instalarea cablului de
alimentare

incarcarea hartiei in tava
pentru hartie

1 Scoateti tava pentru hartie complet din aparat. 1 Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare
este decuplat. Indepartati eticheta care
acopera priza de curent alternativ.

.

2 Conectati cablul de alimentare in curent
alternativ la aparat.

2 In timp ce apasati maneta de eliberare a
ghidajului verde pentru hartie (1), glisati
ghidajele pentru hartie pentru a potrivi
dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele @

sunt fixate Tn sloturi.

3 Conectati cablul de alimentare Tn curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

o,

3 Rasfoiti si stivuiti bine hértia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
eronata cu hartie.

4 Incarcati hartia in tava pentru hartie. Asigurati-
va ca hartia este intinsa in tava si se afla sub
marcajul pentru limita maxima de hartie.

5 Puneti tava de hartie la loc in aparat si fixati-o
ferm.



YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

Setarea contrastului
ecranului LCD

E Selectarea limbii dorite

1 Dupa cuplarea intrerupatorului de alimentare,

< Puteti schimba contrastul pentru ca ecranul LCD sa
ecranul LCD arata: ’

arate mai luminos sau mai intunecat.
Select Language 1
Press OK Key

Apasati Menu(Meniu).

2 Apasati 1.
Apasati OK.
3 Apasati 6.
2 Apéasati ~* " sau <~ )\ pentru a alege . .
limba dumneavoastrs si 4 Apasati <X~ pentru a mari contrastul.
apasati OK.
—SAU—
Select AY or OK Apasati <)\ pentru a micgora contrastul.
English Apasati OK.

3 Ecranul LCD va va solicita s& confirmati 5 Apasali Stop/Exit(Stop/lesire).

selectia.

Roméana?
1.Da 2.Nu

Daca ecranul LCD arata limba corecta,
apasati 1.

—SAU—

Apésati 2 pentru a reveni la pasul 2, in care
puteti selecta limba.

10



J:%I A Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descéarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buné solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com/.

Windows®

Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB

Pentru utilizatorii cu interfata de retea

% Pentru Windows Server® 2003, consultati capitolul 4 din Ghidul utilizatoru
retea care se afla pe discul CD-ROM.

Macintosh®

Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB

Pentru utilizatorii cu interfata de retea

R

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.

Imaginile pentru Mac 0S® X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s® X 10.4. 11


http://solutions.brother.com/

PASUL 2

1

4

Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

Pentru utilizatorii cu cablu de interfata USB
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

Edition/Windows Vista®)

Inchideti aparatul si scoateti din priz& cablul de
alimentare si apoi deconectati aparatul de la
computerul dumneavoastra daca ati conectat
deja un cablu de interfata.

Porniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru Windows®
in unitatea CD-ROM. Executati instructiunile
de pe ecran.

Va fi afigsat meniul principal al discului CD-
ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

DCP-9040CN

Top Menu

Install MFL-Pra Suite: the €3 nstall MFL-Pro Suite
rs":“;'f;;;‘(‘mf”ws‘ @ ntall Othor Divers or Utfies
PaperPart(TM)11SE with OCR
by NUANCE(TM) are B

|&: Document

automatically instaled
/ On-Line Registration

o Brother Solutions Center

[@ supplies information

| () Repar MFLPrOSule

Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, faceti
clic pe Yes.

Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta
Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe
Yes dacé sunteti de acord cu termenii acestui
acord.

Conectati cablul de alimentare Tn curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

© Setare neadecvati

NU incercati sa anulati nici unul din aceste
ecrane pe durata instalarii.

10

11

Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran.

Faceti clic pe Finish pentru a reporni
computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu drepturi
de administrator.)

(@ Nota

XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
V& rugadm sé descércati ultima versiune a
driverului accesénd Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.cony/.

v

7 Alegeti Local Connection si apoi faceti clic pe
Next. Instalarea va continua.

8 Céand acest ecran este afigat, scoateti de pe
aparat eticheta care acopera portul USB.
Conectati cablul de interfata la calculator gi
apoi conectati-l la aparat.

Brother MFL-Pro Suite Installation

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite
(inclusiv driverele imprimantei si
scanerului) a fost instalat si instalarea
este completa.

12
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Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

Pentru utilizatorii cu interfata de retea
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista®)

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de

alimentare de la priza electrica. ® Setare neadecvata
Conectati cablul de interfats de retea la aparat NU incercati sa anulati nici unul din aceste
si apoi conectati-l la retea. ecrane pe durata instalarii. e,
| | : 88
3 Conectati cablul de alimentare in curent 11 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare e
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati on-line Brother si ScanSoft, efectuati selectia S
intrerupéatorul de alimentare. corespunzatoare si executati instructiunile de
4 Pornit e pe ecran.
orniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.) V& rugam inchideti 1 2 Faceti clic pe Finish pentru a reporni
orice aplicatie Tn curs de executie Tnainte de computerul.
instalarea MFL-Pro Suite. (Trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
ministrator.
E// Noti ad strator.)
Daca folositi un software de tip Firewall personal, . . .
dezactivati-l inainte de instalare. Dupa instalare, @ MFL-Pro Suite a fost instalat si instalarea
g este completa.

reporniti software-ul de tip Firewall personal.

S  Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in (& Nota
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de

* XML Paper Specification Printer Driver
pe ecran.

XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.

l V& rugadm sé descércati ultima versiune a
driverului accesand Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.com/.

* MFL-Pro Suite include driverul pentru imprimanta
de retea, driverul pentru scanarea in retea,
Brother ControlCenter3 si ScanSoft™
PaperPort™ 11SE.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE este o aplicatie de
gestionare a documentelor, pentru vizualizarea

6 Va fi afigat meniul principal al discului CD-
ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta documentelor scanate.
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, . L . o N
faceti clic pe Yes. » Dupa ce v-ali asigurat ca puteti tipari dupa

instalare, reactivati software-ul de tip Firewall.
8 Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta

Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe « Setdrile software-ului Firewall de pe PC-ul
Yes dacé sunteti de acord cu termenii acestui dumneavoastra pot respinge conexiunea de retea
acord. necesaré pentru scanarea in retfea.
Executati instructiunile de pe pagina urmétoare
9 Alegeti Network Connection si apoi faceti clic pentru a configura software-ul dumneavoastra
pe Next. Windows® Firewall. Daca folositi un software de

tip Firewall personal, consultati Ghidul
Utilizatorului de soffware sau contactati
producétorul de software.

1 0 Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

13
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PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Setarile software-ului Firewall
personal

Setarile software-ului de tip Firewall de pe PC-ul
dumneavoastra pot respinge conexiunea de retea necesara
pentru tiparirea si scanarea in retea. Daca utilizati

Windows® Firewall, executati instructiunile pentru
Windows® XP SP2 sau pentru Windows Vista®. Daca

1

8

14

folositi un software de tip Firewall personal, consultati
Ghidul Utilizatorului de software sau contactati producatorul
de software.

® Pentru utilizatorii Windows® XP SP2:

Faceti clic pe butonul Start, Control Panel,
Network and Internet Connections si apoipe
Windows Firewall.

Asigurati-va ca Windows Firewall din fila
General este setat la Activat.

Faceti clic pe fila Advanced si pe butonul
Settings...

Faceti clic pe butonul Add.

Adaugati portul 54925 pentru scanare in retea
prin introducerea informatiilor de mai jos:

1. Tn Description of service:

- Introduceti orice descriere, de exemplu
»,Scaner Brother”.

2. Tn Name or IP address (for example
192.168.0.12) of the computer hosting this
service on your network:

- Introduceti ,Gazda locala“.

3. in External Port number for this service:
- Introduceti ,54925%.

4. TnInternal Port number for this service:
- Introduceti ,54925.

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.

6. Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe butonul Add.

Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, faceti clic pe butonul Add.

Adaugati portul 137 pentru scanare si tiparire in
retea prin introducerea informatiilor de mai jos:

1. In Description of service:

- Introduceti orice descriere, de exemplu
LImprimanta de retea Brother*.

2. TnName or IP address (for example
192.168.0.12) of the computer hosting this
service on your network:

- Introduceti ,Gazda locala“.

3. in External Port number for this service:
- Introduceti ,137*.

4. TnInternal Port number for this service:
- Introduceti ,137*.

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.

6. Faceti clic pe OK.

Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si
verificate gi faceti clic peOK.

Windows®

B Pentru utilizatorii Windows Vista®:

[o)JNé) F-N

Faceti clic pe butonul Start, Control Panel,
Network and Internet Connections,
Windows Firewall si faceti clic pe change
settings.

Cand apare ecranul User Account Control,

procedati in felul urmator.

B Pentru utilizatorii care au drepturi de
administrator: Faceti clic pe Continue.

User &ccount Contral

G Windows needs your permission to continue

"4

| Continue | Cancel

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

If you started this action, continue.
ﬁ Windows Firewall Settings
Microsoft Windows

W | Details

B Pentru utilizatorii care nu au drepturi de
administrator: Introduceti parola de
administrator si faceti clic pe OK.

User Account Control ==l

o col

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer

Asigurati-va ca Windows Firewall din fila
General este setat la Activat.

Faceti clic pe fila Exceptions.

Faceti clic pe butonul Add port...

Pentru a adauga portul 54925 pentru scanare
in retea, introduceti informatiile de mai jos:

1. in Name: Introduceti orice descriere, de
exemplu ,Scaner Brother*.

2. In Port number: Introduceti ,54925".

3. Asigurati-va ca ati selectat UDP.
Apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe butonul Add port...
Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si
verificate si faceti clic pe OK.

Daca problemele cu conexiunea de retea (ca de
exemplu scanarea sau tiparirea in retea) persista,
bifati caseta File and Printer Sharing in fila
Exceptii si apoi faceti clic pe OK.



Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

. Pentru utilizatorii cu cablu de interfati USB

Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

1 Scoateti de pe aparat eticheta care acopera 9 Alegeti numele modelului dumneavoastra
portul USB. Conectati cablul de interfata la dupa care faceti clic pe Add.
calculator si apoi conectati-l la aparat. 1 0 . . . L
Faceti clic pe Print Center, apoi pe Quit Print
2 Porniti computerul Macintosh®. Center.
3 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in - )
unitatea CD-ROM. @ In acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul

scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este

c)
l completa. <
23
c
11 pentru a instala Presto!® PageManager®, 5=
faceti dublu clic pe pictograma g

Presto! PageManager si executati
-instructiunile de pe ecran.

Presto!® PageManager® a fost instalat si

ntru a instala. . o
pentru a instala instalarea este completa.

Executati instructiunile de pe ecran.

Va rugam sa asteptati, instalarea software-ului
dureaza céteva secunde. Dupa instalare, faceti
clic pe Restart pentru a finaliza instalarea
software-ului.

4 Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX @

5 Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp va fi afisat urmatorul ecran.

M O & MFL-Pro Suite

Please wait...

6 Céand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
. ControlCenter2 have been installed

@ Pentru utilizatorii Mac® OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.
Mergeti la pasul 11.

7 Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 Ia
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

8 Alegeti USB.
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PASUL 2
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Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

' Pentru utilizatorii cu interfata de retea

Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

1 Conectati cablul de interfata de retea la aparat
si apoi conectati-l la retea.

Not

Verificati daca aparatul este pornit, prin
conectarea cablului de alimentare.

2 Porniti computerul Macintosh®.

3 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM.

!

4 Faceti dublu clic pe pictograma

Start Here OSX pentru a instala.

Executati instructiunile de pe ecran.

Va rugam sa asteptati, instalarea software-ului
dureaza cateva secunde. Dupd instalare, faceti
clic pe Restart pentru a finaliza instalarea
software-ului.

5 Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp va fi afisat urmatorul ecran.

MO @ MFL-Pro Suite

Please wait...

(& Nota

» Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista gi apoi
faceti clic pe OK. Fereastra nu va apdrea dacd
exista doar un singur aparat conectat la refea; in
acest caz aparatul va fi selectat automat. Mergeti
la pasul 6.

ene6e MFL-Pro Suite

Introduceti un nume de péna la 15 caractere pentru

computerul Macintosh® in Display Name si faceti
clic pe OK. Mergeti la pasul 6.

© Specify your machine by address
1P Address

@® Specify your machine by name
Node Name

BRN_XOGOXXX

@ Register your computer with the "Scan To' function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

')oo(x ’

Set the “Scan To" Button PIN number for this computer

() Enable PIN number protection

PIN number
0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

* Numele pe care il veti infroduce va apérea pe
ecranul LCD al aparatului cand apasati butonul
Scan (Scanare) si alegeti o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati Scanarea in
retea din Ghidul Utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)



Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

6 Céand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

@ Pentru utilizatorii Mac® OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.
Mergeti la pasul 11.

7 Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 Ia
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

8  Pentru utilizatorii Mac 0S® X de la 10.2.4 Ia
10.2.8:
Efectuati selectia prezentata in continuare.

PN [ apperax N
0688 IP Printing | N1

nnnnnnnnnnnnn

{
nvien  [ENames— Windows Printing e |
S

Retea

®
=
o
o
o
=
o
«
=

Printer Model: | Generic 3 -
l ( Cancel ) Add I

9 Alegeti numele modelului dumneavoastra
dupa care faceti clic pe Add.

1 0 Faceti clic pe Print Center, apoi pe Quit Print
Center.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.

1 1 Pentru a instala Presto!® PageManager®,
faceti dublu clic pe pictograma
Presto! PageManager si executati
-instructiunile de pe ecran.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.
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Consumabile si optiuni

' Memorie optionala

Aparatul are urmatoarele accesorii optionale. Aveti posibilitatea extinderii capacitatii prin addugarea unor module
de memorie suplimentare.

Memorie DIMM

Puteti extinde memoria instaland un modul de memorie
(SO-DIMM cu 144 de pini). (Pentru detalii consultati Ghidul
utilizatorului.)

. Consumabile

In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, va aparea un mesaj de eroare pe ecranul LCD.
Pentru informatii suplimentare privind consumabilele pentru aparatul dumneavoastra, vizitati
http://solutions.brother.com/ sau contactati dealer-ul local Brother.

Cartusul de toner Unitatea de tambur

<Toner standard> TN-130C/TN-130M/TN-130Y/TN-130BK DR-130CL
<Toner de capacitate mare> TN-135C/TN-135M/TN-135Y/TN-135BK
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca comerciala inregistrata a Corporatiei Brother International.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte
tari.

Windows Vista este marca comerciala inregistratda sau marca inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.
Macintosh si True Type sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Nuance
Communications, Inc.sau ale sucursalelor sale in Statele Unite si/sau in alte tari.

PageManager este marca comerciala inregistrata a corporatiei NewSoft Technology.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Acord de licenta software specific programelor sale
brevetate.

Toate celelalte méarci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor
continute in acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de
consecinta) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori
aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2008 TROY Group, Inc. © 1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Acest produs
include software-ul ,KASAGO TCP/IP* dezvoltat de EImic Systems, Inc. Copyright 2003 pe portiuni pentru profilele ICC create
de European Color Initiative, www.eci.org. Toate drepturile rezervate.
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